CONVENCION INTERAMERICANA SOBRE CONFLICTOS DE LEYES EN MATERIA DE
ADOPCION DE MENORES

Los Gobiernos de los Estados Miembros de la Organizacion de los Estados Americanos, deseosos de concertar
una convencion sobre conflictos de leyes en materia de adopcion de menores, han acordado lo siguiente:

Articulo 1

La presente Convencién se aplicara a la adopcién de menores bajo las formas de adopcion plena, legitimacion
adoptiva y otras instituciones afines, que equiparen al adoptado a la condicion de hijo cuya filiacién esté
legalmente establecida, cuando el adoptante (o adoptantes) tenga su domicilio en un Estado Parte y el adoptado
su residencia habitual en otro Estado Parte.

Articulo 2

Cualquier Estado Parte podra declarar, al momento de firmar o ratificar esta Convencion, o de adherirse a ella,
que se extiende su aplicacion a cualquier otra forma de adopcion internacional de menores.

Articulo 3

La ley de la residencia habitual del menor regira la capacidad, consentimiento y demas requisitos para ser
adoptado, asi como cuales son los procedimientos y formalidades extrinsecas necesarios para la constitucion del
vinculo.

Articulo 4
La ley del domicilio del adoptante (o adoptantes) regira:

a. La capacidad para ser adoptante;

b. Los requisitos de edad y estado civil del adoptante;

C. El consentimiento del cényuge del adoptante, si fuere del caso, y

d. Los demas requisitos para ser adoptante.

En el supuesto de que los requisitos de la ley del adoptante (o adoptantes) sean manifiestamente menos
estrictos a los sefialados por la ley de la residencia habitual del adoptado, regira la ley de éste.

Articulo 5

Las adopciones que se ajusten a la presente Convencion surtiran sus efectos de pleno derecho, en los Estados
Partes, sin que pueda invocarse la excepcion de la institucion desconocida.

Articulo 6

Los requisitos de publicidad y registro de la adopcién quedan sometidos a la ley del Estado donde deben ser
cumplidos.

En el asiento registral, se expresaran la modalidad y caracteristicas de la adopcion.

Articulo 7



Se garantizara el secreto de la adopcién cuando correspondiere. No obstante, cuando ello fuere posible, se
comunicaran a quien legalmente proceda los antecedentes clinicos del menor y de los progenitores si se los
conociere, sin mencionar sus nombres ni otros datos que permitan su identificacion.

Articulo 8

En las adopciones regidas por esta Convencion las autoridades que otorgaren la adopcidn podran exigir que el

adoptante (o adoptantes) acredite su aptitud fisica, moral, psicoldgica y econdmica, a través de instituciones
publicas o privadas cuya finalidad especifica se relacione con la proteccion del menor. Estas instituciones
deberan estar expresamente autorizadas por algin Estado u organismo internacional.

Las instituciones que acrediten las aptitudes referidas se comprometeran a informar a la autoridad otorgante
de la adopcidn acerca de las condiciones en que se ha desarrollado la adopcion, durante el lapso de un afo. Para
este efecto la autoridad otorgante comunicara a la institucién acreditante, el otorgamiento de la adopcidn.

Articulo 9
En caso de adopcion plena, legitimacion adoptiva y figuras afines:

a. Las relaciones entre adoptante (o adoptantes) y adoptado, inclusive las alimentarias, y las del adoptado con
la familia del adoptante (o adoptantes), se regiran por la misma ley que rige las relaciones del adoptante (o
adoptantes) con su familia legitima;

b. Los vinculos del adoptado con su familia de origen se consideraran disueltos. Sin embargo, subsistiran los
impedimentos para contraer matrimonio.

Articulo 10

En caso de adopciones distintas a la adopcion plena, legitimacion adoptiva y figuras afines, las relaciones entre
adoptante (o adoptantes) y adoptado se rigen por la ley del domicilio del adoptante (o adoptantes).

Las relaciones del adoptado con su familia de origen se rigen por la ley de su residencia habitual al momento
de la adopcidn.

Articulo 11

Los derechos sucesorios que corresponden al adoptado o adoptante (o adoptantes) se regiran por las normas
aplicables a las respectivas sucesiones.

En los casos de adopcidn plena, legitamacion adoptiva y figuras afines, el adoptado, el adoptante (o adoptantes)
y la familia de éste (o de éstos), tendran los mismos derechos sucesorios que corresponden a la filiacion legitima.

Articulo 12

Las adopciones referidas en el articulo 1 seran irrevocables. La revocacion de las adopciones a que se refiere
el articulo 2 se regira por la ley de la residencia habitual del adoptado al momento de la adopcion.

Articulo 13

Cuando sea posible la conversion de la adopcidn simple en adopcidn plena o legitimacién adoptiva o instituciones
afines, la conversion se regira, a eleccion del actor, por la ley de la residencia habitual del adoptado, al momento
de la adopcidn, o por la ley del Estado donde tenga su domicilio el adoptante (o adoptantes) al momento de
pedirse la conversion.



Si el adoptado tuviera mas de 14 afios de edad sera necesario su consentimiento.
Articulo 14

La anulacion de la adopcion se regira por la ley de su otorgamiento. La anulacidén solo serd decretada
judicialmente, velandose por los intereses del menor de conformidad con el articulo 19 de esta Convencion.

Articulo 15

Seran competentes en el otorgamiento de las adopciones a que se refiere esta Convencion las autoridades del
Estado de la residencia habitual del adoptado.

Articulo 16

Seran competentes para decidir sobre anulacion o revocacion de la adopcion los jueces del Estado de la
residencia habitual del adoptado al momento del otorgamiento de la adopcion.

Seran competentes para decidir la conversion de la adopcion simple en adopcion plena o legitimacion adoptiva
o figuras afines, cuando ello sea posible, alternativamente y a eleccion del actor, las autoridades del Estado de
la residencia habitual del adoptado al momento de la adopcidn o las del Estado donde tenga domicilio el
adoptante (o adoptantes), o las del Estado donde tenga domicilio el adoptado cuando tenga domicilio propio, al
momento de pedirse la conversion.

Articulo 17

Seran competentes para decidir las cuestiones relativas a las relaciones entre adoptado y adoptante (o
adoptantes) y la familia de éste (o de éstos), los jueces del Estado del domicilio del adoptante (o adoptantes)
mientras el adoptado no constituya domicilio propio.

A partir del momento en que el adoptado tenga domicilio propio sera competente, a eleccion del actor, el juez
del domicilio del adoptado o del adoptante (o adoptantes).

Articulo 18

Las autoridades de cada Estado Parte podran rehusarse a aplicar la ley declarada competente por esta
Convencion cuando dicha ley sea manifiestamente contraria a su orden publico.

Articulo 19

Los términos de la presente Convencidn y las leyes aplicables segln ella se interpretaran armdnicamente y en
favor de la validez de la adopcién y en beneficio del adoptado.

Articulo 20

Cualquier Estado Parte podra, en todo momento, declarar que esta Convencion se aplica a las adopciones de
menores con residencia habitual en él por personas que también tengan residencia habitual en el mismo Estado
Parte, cuando, de las circunstancias del caso concreto, a juicio de la autoridad interviniente, resulte que el
adoptante (o adoptantes) se proponga constituir domicilio en otro Estado Parte después de constituida la
adopcion.

Articulo 21

La presente Convencion estara abierta a la firma de los Estados Miembros de la Organizacion de los Estados
Americanos.



Articulo 22

La presente Convencion estd sujeta a ratificacion. Los instrumentos de ratificacion se depositaran en la
Secretaria General de la Organizacion de los Estados Americanos.

Articulo 23

La presente Convencion quedara abierta a la adhesion de cualquier otro Estado. Los instrumentos de adhesion
de depositaran en la Secretaria General de la Organizacion de los Estados Americanos.

Articulo 24

Cada Estado podra formular reservas a la presente Convencion al momento de firmarla, ratificarla o al adherirse
a ella, siempre que la reserva verse sobre una o mas disposiciones especificas.

Articulo 25

Las adopciones otorgadas conforme al derecho interno, cuando el adoptante (o adoptantes) y el adoptado
tengan domicilio o residencia habitual en el mismo Estado Parte, surtiran efectos de pleno derecho en los demas
Estados Partes, sin perjuicio de que tales efectos se rijan por la ley del nuevo domicilio del adoptante (o
adoptantes).

Articulo 26

La presente Convencion entrara en vigor el trigésimo dia a partir de la fecha en que haya sido depositado el
segundo instrumento de ratificacion.

Para cada Estado que ratifique la Convencion o se adhiera a ella después de haber sido depositado el segundo
instrumento de ratificacion, la Convencion entrara en vigor el trigésimo dia a partir de la fecha en que tal Estado
haya depositado su instrumento de ratificacion o adhesion.

Articulo 27

Los Estados Partes que tengan dos o mas unidades territoriales en las que rijan distintos sistemas juridicos
relacionados con cuestiones tratadas en la presente Convencion, podran declarar, en el momento de la firma,
ratificacion o adhesioén, que la Convencion se aplicara a todas sus unidades territoriales o solamente a una o
mas de ellas.

Tales declaraciones podran ser modificadas mediante declaraciones ulteriores, que especificaran expresamente
la o las unidades territoriales a las que se aplicara la presente Convencion. Dichas declaraciones ulteriores se
transmitirdn a la Secretaria General de la Organizaciéon de los Estados Americanos y surtiran efecto treinta dias
después de recibidas.

Articulo 28

La presente Convencion regira indefinidamente, pero cualquiera de los Estados Partes podra denunciarla. El
instrumento de denuncia sera depositado en la Secretaria General de la Organizacion de los Estados
Americanos. Transcurrido un afo, contado a partir de la fecha del depdsito del instrumento de denuncia, la
Convencion cesara en sus efectos para el Estado denunciante, quedando subsistente para los demas Estados
Partes.

Articulo 29



El instrumento original de la presente Convencidn, cuyos textos en espafiol, francés, inglés y portugués son
igualmente auténticos, sera depositado en la Secretaria General de la Organizacién de los Estados Americanos,
la que enviara copia auténtica de su texto a la Secretaria de las Naciones Unidas, para su registro y publicacion,
de conformidad con el articulo 102 de su Carta constitutiva. La Secretaria General de la Organizacion de los
Estados Americanos notificara a los Estados Miembros de dicha Organizacion y a los Estados que se hayan
adherido a la Convencidn, las firmas, los depdsitos de instrumentos de ratificacion, adhesion y denuncia, asi
como las reservas que hubiere. También les transmitird las declaraciones previstas en los articulos 2, 20 y 27
de la presente Convencion.



